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1 Uvod

Sme radi, Ze ste si otvorili pouzivatelsku priru¢ku Erasmus+ OLS! V tejto prirucke sa dozviete, ako sa do
platformy Erasmus+ OLS mozete prihlasit, ako mdzete absolvovat jazykovy test a akym spdsobom sa
na platforme dozviete o svojich vysledkoch. Tato prirucka prispeje k tomu, aby vysledok vasho testu

presne odrazal Uroven vasej znalosti jazyka, v ktorom budete pracovat alebo studovat pocas svojho

obdobia mobility.

Erasmus+
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2 Pristup a prihlasenie do platformy Erasmus+ OLS

Na ziskanie pristupu k jazykovému testu Erasmus+ OLS si musite aktivovat svoj pouzivatelsky ucet. Za
normalnych okolnosti by ste e-mailom mali dostat automatickd pozvanku s prihlasovacimi idajmi. Svoj
Ucet jednoducho aktivujete kliknutim na odkaz v tomto e-maile, pripadne sa prihlaste na stranke

www.erasmusplusols.eu/login.

Ak si nepamatate svoje heslo, kliknite na odkaz ,,Zabudli ste heslo?“.

Login to my account

If you are leaving for an Erasmus+ mobility activity, you
should have received an email from your sending
institution/organisation with a login and a password to

access the platform.

If you haven't received it yet, please first check that the email
has not been sent to your spam folder and then contact your
sending nstitution (Erasmus+ coordinator) to
check whether the invitation has been sent or when you can
expect to receive it.

If you are 2 National Agency or a Beneficiary, you should

have received an automated email from the Erasmus+ OLS

with a login and pas

atoaccessinep atform

As a reminder, your login is your email address. If you forgot

your password you can click here to reset it.

Login

Password

S akymikolvek problémami alebo otazkami tykajlucimi sa tohto procesu sa obratte na tim technickej

podpory Erasmus+ OLS, a to kliknutim na moznost ,,Podpora“ v pravom hornom rohu obrazovky.

- Frasmus+ Online Linguistic Support

Home Language assessment Language courses Contests Media Support OLS for Refugees

“ Erasmus+
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3 Vyplnenie profilu Erasmus+ OLS

Po prihlaseni vas platforma vyzve na Upravu svojho profilu a doplnenie osobnych Udajov. Polia

oznacené Cervenou hviezdi¢kou * su povinné.

My login information

Login

marie-christine.caudron@student.uclouvain.be

New Password

My personal details

Last name =

Last name

Gender
M OF ®other

Nationality+

Please Choose...

Additional email address to receive email notifications =

marie-christine.caudron@student.uclouvain.be

Privacy

| accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice *

Save these modifications

New Password Confirmation

First name »

First name

Mother tongue *

Please Choose..

Year of birth

Please Choose..

Ak si prajete zmenit heslo, ktoré ste dostali e-mailom, vyplrite pole ,,Nové heslo” a potvrdte ho v poli

,Potvrdit nové heslo”.

New Password

Mew Password Confirmation

Pred kliknutim na moznost ,UloZit tieto Upravy” by ste si mali dékladne predéitat ,,Pravne ozndmenie”

o ochrane osobnych Udajov. Pred uloZenim svojho profilu musite sthlasit s podmienkami ochrany

osobnych udajov, inak nebudete méct pokracovat.

Erasmus+
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Privacy
| accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice

Po vyplneni profilu pokraéujte kliknutim na moZnost , UloZit tieto Gpravy”.

Erasmus+
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4 Vyplnenie profilu mobility Erasmus+

Po vyplneni svojho osobného profilu budete vyzvani na doplnenie Udajov o svojej mobilite Erasmus+.

Polia oznacené Cervenou hviezdi¢kou * su povinné.

My mobility information

Country of destination * Sending institution / organisation
Please Choose. BEN MT99 01
Language to test Local Language
English Mo Local Language assigned.

Type of mobility

European Voluntary Service

Estimated start of the mobility period * Mobility period

Please Choose... Please Choose Invalid duration.

Estimated end of the mobility period

Please Choose... Please Choose

Time Zone (WARNING: this field must be set correctly for the Live
Coaching activities. Remember to update the time zone when you
change countries.) *

Please Choose.

Save these modifications

Jazyk testu, ktory absolvujete a ktory je uvedeny v polozke , Testovany jazyk“, vybrala vasa vysielajuca

institdcia/organizacia ako hlavny jazyk vyuéby pocas vasho obdobia mobility. Toto pole nemézete

zmenit. Ak sa nazddvate, Je uvedeny jazyk nie je spravny, svoj profil nevypliiajte a kontaktujte svoju

vysielajucu institiciu/organizaciu.

Na vasej stranke profilu sa moéZe zobrazovat pole ,Miestny jazyk”. Miestny jazyk mdze vybrat vasa
vysielajlca institucia/organizacia, ktora bude mat tato moznost, ak miestny jazyk vasho statu mobility
je iny nez hlavny jazyk vyucby/v praci, a zaroven za predpokladu, Ze tento jazyk je v ramci platformy
OLS k dispozicii. Napriklad ak v4s jazyk vyuéby/v préci je angli¢tina, ale vasa mobilita je vo Svédsku, vas

,miestny jazyk” moze byt svédcina.

Erasmus+
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Upozorfiujeme, Ze nastavenie miestneho jazyka sa tyka len jazykovych kurzov, nie jazykovych testov.
Zaverecny jazykovy test je teda v rovnakom jazyku ako prvy jazykovy test, kedZe ide o vas hlavny jazyk

vyucby/v praci.

Okrem toho je potrebné, aby ste aktualizovali datumy svojho obdobia mobility. Odhadované datumy

mobility su dolezité, kedZe urcuju datum vasho druhého jazykového testu. Venujte Specidlnu

pozornost svojmu ddtumu ndvratu a pamitajte na to, Ze vase obdobie mobility nesmie byt dlhsie

ako 13 mesiacov.

Takisto zadajte ¢asové pasmo, v ktorom budete pocas mobility studovat alebo pracovat. Tento udaj
moze byt neskor dolezity pre hodiny vyucovania nazivo v ramci platformy (ak vas vasa vysielajuca

institucia/organizacia vyberie ako jedného z Ucastnikov online jazykového kurzu OLS).

Upozoriiujeme, Ze pred zacatim jazykového testu musite vyplnit svoj osobny profil i profil svojej

mobility.

Erasmus+
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5 Pristup k jazykovému testu Erasmus+ OLS

Po vyplneni profilu sa vdm zobrazia zakladné informacie o jazykovom teste. Ak potrebujete svoj osobny

profil znovu upravit, kliknite na moznost ,Upravit profil” v lavej hornej ¢asti obrazovky.

Edit my profile

Na tejto stranke sa mdze zobrazit jedno alebo viacero poli¢ok mobility (pokial mate viacero mobilit).
Politka mobilit st zoradené od najnovsieho po najstarsie. Svoj profil mobility mdZete upravit pomocou

ikony v pravom hornom rohu ().

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service

gy Sending institution / organisation: BEN MT99 01

OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

Start my first language

assessment

Na stranke Vitajte sa nachddza niekolko tlacidiel:

e Prvy jazykovy test spustite kliknutim na tladidlo Spustit prvy jazykovy test v policku svojej
mobility.

“ Erasmus+

Online Linguistic Support
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Start my first language

assessment

e Po absolvovani prvého jazykového testu sa vysledky zobrazia v lavej Casti vasho policka
mobility. Po kliknuti na moznost , Vysledky” sa zobrazi podrobnejsi rozbor vysledkov vasho

jazykového testu.

o Na pravej strane svojho poli¢cka mobility najdete informaciu o tom, kedy bude k dispozicii vas
zédvere€ny jazykovy test. Po zverejneni zavereéného jazykového testu ho mdzete absolvovat
kliknutim na tlaéidlo Spustit zédveredny jazykovy test. Ste povinni absolvovat zavereény
jazykovy test na konci svojej mobility Erasmus+ s cielom skontrolovat, aké pokroky ste poéas
pobytu v zahranici urobili vo svojich jazykovych znalostiach. Medzi prvym jazykovym testom
Erasmus+ OLS (pred mobilitou) a druhym jazykovym testom Erasmus+ OLS (na konci mobility)
nie je Ziaden rozdiel. Otazky viak mozZu byt iné, kedZe test je adaptivny. KedZe oba testy su
zalozené na rovnakej metodike, zlepsSenie vasich jazykovych zruénosti pocas obdobia mobility

je mozné zmerat.

e Ak ste boli pozvani na tGcast na jazykovom kurze OLS, pristup do tohto kurzu ziskate kliknutim

na tlacidlo ,Spustit modj jazykovy kurz” v spodnej ¢asti svojho politka mobility.

e Na konci svojho obdobia mobility (podla idajov uvedenych vo vasom policku mobility) budete
mat pristup k svojmu zdznamu o Ucasti na jazykovom kurze OLS po kliknuti na tlacidlo M@j

zaznam o Ucasti.
Na nasledujucej stranke skontroluje systém kompatibilitu vasho pocitaca.

Na stranke ,Kompatibilita vasich zariadeni” si nezabudnite vybrat preferovany jazyk rozhrania pre
jazykovy test. Jazyk rozhrania je jazyk, v ktorom sa budi zobrazovat pokyny. K dispozicii je 24 jazykov.

Pocas testu si jazyk rozhrania nebudete moct zmenit.

Erasmus+
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COMPATIBILITY OF YOUR EQUIPMENT

You are about to start your language assessment

Please check that your interface language is correct before starting the assessment.

he interface language r to the language in which instructions are given; this is NOT the language
You are able to modify your interface language via the drop-down menu in the top right-hand corner of the screen
Test your equipment
Congratulations! Resolution 15202080
Your configuration matches the minima Browser JGOOgte Chrome 63.0

specifications to access Erasmus+ OLS

Flash Player or HTML5 /HTI-.“L 5

Cookies \/AC“VE'

Po skonéeni kontroly kompatibility a minimalnych systémovych poZiadaviek kliknite na tla¢idlo ,, Spustit

jazykovy test”.

Po kontrole kompatibility systém skontroluje konfigurdciu vasich zvukovych zariadeni. Ak chcete
skontrolovat, ¢i reproduktory alebo slichadla prehraju zvuk, kliknite na moznost , Kliknite, ak si chcete

nahravku vypoéut”. (Uistite sa, Ze reproduktory su zapnuté).

€ Language Assessment - English

Sound sef-up for the language assessment

In order to be able to answer the listening comprehension questions, your loudspeakers (or headphones) must be plugged in and functioning.

We suggest you test your sound configuration before beginning the language assessment.
Make sure that your loudspeakers (or headphones) are correctly plugged in and verify that the sound is not on 'Mutel

Click on the 'Play’ button below to test your sound configuration.

Did you hear the sound?

Yes No

Click to Iiste

Ak zvukovy test prebehol Uspesne, kliknite na moZnost , Ano“. Ak test Uspedny nebol, kliknite na

N

moznost ,Nie“. Zobrazi sa dalSia sprava so zoznamom krokov, ktoré treba vykonat na nastavenie

zvuku.

Po kliknuti na moZnosti ,Ano“ a , Pokraéovat” mozete prejst k vyplfianiu jazykového testu.

“ Erasmus+

Online Linguistic Support

10 Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky préva vyhradené.




=
[EEY

Erasmus+

Online Linguistic Support

€ Language Assessment - English

Sound set-up for the language assessment

Good luck!

Perfect! Your loudspeakers (headphones) are configured correctly. You can begin your language assessment by clicking on the ‘continue’ button.

Click to Iisten:m

< continue oo

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky préva vyhradené.
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6 Vyplnenie jazykového testu Erasmus+ OLS

Vyplnenie jazykového testu trva obycajne 30 az 35 minut. Neuplatiuje sa v3ak ziaden ¢asovy limit a na

vyplnenie testu si mbzete vyhradit tolko ¢asu, kolko je potrebné.

Cielom tychto oddielov je integrovanym spdsobom vyhodnotit vase komunikaéné schopnosti, ako aj

gramatické, sémantické, lexikalne a pravopisné zruénosti.

Ak potrebujete vyplfianie testu kedykolvek prerusit alebo ak pocas jeho vyplfiania nastane technicky
problém, mbzete zacat odznova od oddielu, na ktorom ste skondili. Pamatajte, Zze po vybere odpovede
a kliknuti na mozZnost ,,pokraéovat” sa u? k predchadzajlcej otazke nebudete moct vratit. Ak odpoved
na uréitd otdzku nepoznate, kliknite na moznost ,pokraovat” a pokracujte v teste bez toho, aby ste

vybrali odpoved.

6.1 Gramatika

Prvy oddiel sa venuje hodnoteniu vasich gramatickych zruénosti. Gramaticky oddiel obsahuje dva typy

cviceni: otazky s volitelnymi odpovedami a otazky na doplfianie. Celkom ide o 20 otazok.

V priklade nizsie uvadzame otazku s volitelnymi odpovedami, kde musite zvolit spravnu odpoved
zo zoznamu pomocou kliknutia na maly krizok vedla kazdej moznosti. Potom na dalSiu otdzku prejdete

po kliknuti na tlaéidlo , pokracovat”.

V pravej hornej Casti obrazovky mozZno vidiet Uroveri narocnosti pre kazdu otdzku: tato narocnost sa
bude zvySovat alebo znizovat podla Urovne vasich jazykovych zru¢nosti. Systém predvolene zacina
otazkou z urovne A2 (podla CEFR). V spodnej Casti stranky sa zobrazuje, aku velku Cast testu ste uz
vyplnili. V kazdom vyplnenom poli¢ku sa zobrazuje pocet zodpovedanych otazok, zatial ¢o v indikatore

priebehu sa zobrazuju Styri oddiely, ktoré na dokoncenie testu musite vyplnit.

Erasmus+
Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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Level Test - English

[Difficul[y

Choose the right answer.

- Wha 0 you do
are you going
are you doing

0 you

- I'm going to the cinema.

this evening?

GRAMMAR

VOCABULARY

LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Level Test - English

Difficulty

Fill in the blank(s).

Verb "to watch"

a movie last night when | phoned?

- No, ' wasn't.

GRAMMAR

VOCABULARY

LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Erasmus+
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Pre kazdy vyplneny oddiel dostanete tieto informacie:
e oddiel (gramatika, slovna zasoba atd"), ktoru ste dokoncili
e pocet zostavajucich Casti

e nasledujuci oddiel, ktory budete vypliiat.

€ anguage assessment - English

Grammar
ou have completed part rammar) of the language assessment
You still have 3 part(s) to complete. The next set of questions tests your Vocabulary.

Good luck!

< Continue

6.2 Slovna zasoba

Druhy oddiel tvori 15 otazok, ktorymi sa hodnoti vasa znalost slovnej zasoby. Podobne ako

v predchadzajucom oddiele budete aj tu odpovedat na otazky s volitelnymi odpovedami a na otazky

na dopl'r“\anie, a to vyberanim spravneho slovo/slov (podstatné meno, pridavné meno, sloveso, zdmeno

alebo predlozka), frazy alebo vyrazu podla kontextu.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Vsetky préva vyhradené.
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

- Where are you spending ?
resting
accommodating

* staying

- In a hotel in the city centre.

IEENEENEN | |

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

6.3 PocCuvanie s porozumenim

Treti oddiel pozostava z desiatich otdzok a venuje sa vasSim zruénostiam v ramci pocdvania
s porozumenim. Kazda otdzka sa viaze k zvukovej nahravke. Po kliknuti na ikonu reproduktora v pravej
Casti Uvodnej obrazovky mbzete skontrolovat kvalitu prehravania nahravky na svojom zariadeni. Ak si

chcete nahravku vypocut, kliknite na reproduktor. Kazdi nahravku si mdZzete vypocut maximalne

trikrat.

Erasmus+
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€ Language assessment - English

Vocabulary

You have completed part 2 (Vocabulary) of the language assessment.

You still have 2 part(s) to complete. The next set of questions tests your Listening Comprehension.

Each question in this section is based on an audio extract. To listen to the extract, click on the speaker. You can listen to it 3
times maximum. You can test the mechanism by clicking on the speaker opposite.

Good luck! \

< Continue

Pred pocuvanim nahrdvky odporucame, aby ste si najmenej raz precitali otdzku a mozné odpovede.
Kazdé cvicenie md podobu testu s volitelnymi odpovedami na zdklade kratkeho dialégu alebo
monoldégu. Toto je napriklad prepis otdzky nizsie: ,Hovoriaci: Jim, how long do you spend on the

computer every day? - Jim: usually 4 hours during the week but | don't work on it at the weekend.”:

Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

Jim works on the computer on a day-to-day basis
Jim works on the computer at the weekend
Jim spends almost half a day on the computer every day

+ Jim doesn't work on the computer during the week

[ [ ]| [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Erasmus+
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Pripadne budete musiet urcit slovo alebo frazu pouzitd v dialégu tak, ako

obrazovky niZsie:

to ukazuju dve snimky

Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

D o

She speaks. ..
Mandarin.
Portuguese.
Korean.

Chinese.

NNNEERERNNINENENINEN ENNENENNENENEEE BN [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION

READING COMPREHENSION

le moiné, Ze budete musiet urcit aj komunikacny kontext konverzacie podla jej urcitych prvkov

(vyzvanaci tén, typ pouZitého jazyka: , Prosim, tu Charles” atd".):

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

* Charles and Simon are talking on the telephone.
Charles wants to know what time it is.
Charles and Simon are in a meeting

Charles and Simon meet in the street.

NNIINERRENEENINI I EENEENENENNNNN I EEEEEEE [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION

READING COMPREHENSION

6.4 Citanie s porozumenim

Zaverec¢ny oddiel obsahuje desat otazok a jeho cielom je zhodnotit vasu

schopnost porozumiet

pisomnému textu. Konkrétny typ textu zavisi od Grovne narocnosti otazky, pricom méze ist o Uryvky

z novinovych ¢lankov, reklamy, listy, e-maily Ci pasaze z literarnych diel.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

Fish and Chips — £5

Lasagne — £6

Steak — £9.50

Tomato Soup — £3

Sparkling water — £3 per glass/£10 per bottle
You can buy Italian food at this restaurant.
This restaurant doesn't have meat.
They have desserts at this restaurant.

They sell broccoli soup at this restaurant.

IINEEEEENINENENEIN] ENENENNENEENEN I F EEEEEEEEE =

GRAMMAR VOCAEBULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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7 Vysledky jazykového testu

Po dokonceni vsetkych Styroch oddielov testu dostanete podrobnu analyzu vasich vysledkov, ktora

bude mat takdto podobu:

The overall level obtained in the language
assessment (English) is: A1- according to
the CEFR

SN
N\

Al-

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

(# Reading Comprehension % Listening Comprehension v Grammar

You are a beginner and you are taking your

You are a beginner and you are taking your You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

first steps in the language. first steps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and print your evaluation report

The results of your language assessment do not prevent you from taking part in the Erasmus+ mobility period. The results according to the CEFR are accessible to you and your

Higher E ion sending instit or EVS ¢ i g ion. For Higher Edi students, the results are not communicated to the receiving institution/organisation. For
EVS volunteers, the results are not communicated to the other organisation(s) in your project. However, you are free to send the results to them.

At the end of your Erasmus+ mobility period, you will be required to another
stay abroad. The Europ: C ission uses aggreg data of the

to check the progress made in your language competences during your
results for statistical purposes.

Take the opportunity to complete your European
Language Passport and thus improve your CV.

“ Erasmus+
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V lavej hornej Casti obrazovky najdete svoju celkovu Uroven znalosti jazyka podla rémca CEFR spolu s

kratkym opisom dosiahnutej Urovne. llustracia na pravej strane indikuje, kde v ramci svojho planu

Studia jazyka sa momentalne nachadzate.

The overall level obtained in the language
assessment (English) is: A1- according fo
the CEFR

You are a beginner and you are faking your
first steps in the language.

V strednej Casti stranky sa nachadza podrobnejsia spatna vazba ku kaZdej jazykovej zruénosti.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

[# Reading Comprehension % Listening Comprehension « Grammar

You are a beginner and you are taking your

‘You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

first steps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and pnint your evaluation report

Snimku obrazovky so svojimi vysledkami testu si méZete vytladit po kliknuti na tlacidlo , UloZit a vytlagit

hodnotenie”.

n Erasmus+
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Save and print your evaluation report

Po kliknuti na tlacidlo Vysledky prvého jazykového testu v hornej Casti stranky Vitajte si takisto budete
mact stiahnut stibor PDF so svojimi vysledkami. Pamatajte na to, Ze ked' ste uZ jazykovy test vyplnili

a dostali jeho vysledky, nemoézete si ho uz zopakovat.

Nevahajte vyuzit vysledky testu naplno. Odporiéame vam aktualizovat svoj Zivotopis podla
dosiahnutych jazykovych znalosti. V spodnej Casti stranky najdete odkaz na stranku Europass, kde si

mozZete vytvorit svoj Zivotopis Europass, pripadne si stiahnite Sablénu Zivotopisu a vyplite ju neskor.

Take the opportunity to complete your European
Language Passport and thus improve your CV.

Ako vyplnit svoj Zivotopis Europass alebo jazykovy pas

PoZiadame vas o vyplnenie formuldra a uvedenie vasho rodného jazyka. V oddiele nizsie (,dalSie
jazyky“) by ste mali uviest testovany jazyk (a/alebo dalsie jazyky, ktoré na zaklade vlastného
hodnotenia ovladate) a vysledky dosiahnuté v jazykovom teste. Po kliknuti na jednu z jazykovych
zruénosti moZete svoju Uroven vybrat z rozbalovacej ponuky, ktora tiez obsahuje opisy podla ramca

CEFR.

“ Erasmus+

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Vsetky préva vyhradené.
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Mother tongue(s) Other language(s)

French English

English

Self-assessment of language skills

UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
P! M . V4
Listening Reading Spoken interaction Spoken production Writing

English v

Self-asse

[¥]
%51

ment

ﬂ Al - Basic user

. v

S v

Vysledky vasich jazykovych testov dostanete len vy a institlcia/organizacia zodpovedna za vyber alebo
koordinaciu vasho EVS projektu. Pre vysokoskolskych studentov a stazistov plati, Ze vysledky ich testov
sa nebudud oznamovat prijimajlcej institdcii/organizacii. Pre dobrovolnikov EVS alebo staZistov VET
plati, Ze ich vysledky sa nebudl automaticky oznamovat dalSej organizécii (organizaciam) v ramci

projektu.

Erasmus+
Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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Vysledky jazykového testu Erasmus+ OLS nikomu nebrania zGcéastnit sa na mobilitnom programe
Erasmus+. Vysielajuca institicia alebo koordinujica organizacia mdze vysledky pouzit na urcenie

Ucastnikov, ktori najviac potrebuju jazykovu podporu.

Na konci svojho obdobia mobility Erasmus+ ste povinni vyplnit dalsi jazykovy test s cielom
monitorovat pokrok, ktory ste vo svojich jazykovych zruénostiach dosiahli po¢as pobytu v zahraniéi.

Na svojej stranke Vitajte najdete informdaciu o tom, kedy bude k dispozicii vas zaverecny jazykovy test.

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service
ﬁ Sending institution / organisation: BEN MT99 01
OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

A1l- ©

Your final language assessment
will be available on 16/08/2019

Po zverejneni zdverecného jazykového testu ho mozZete absolvovat kliknutim na tlacidlo Spustit
zaverelny jazykovy test v hornej ¢asti domovskej stranky. Medzi prvym jazykovym testom Erasmus+
OLS (pred mobilitou) a zavereénym jazykovym testom Erasmus+ OLS (na konci mobility) nie je Ziaden
rozdiel. Otazky véak mozu byt iné, pretoze test je adaptivny. KedZe oba testy su zaloZzené na rovnakej

metodike, zlep3enie vasich jazykovych zruénosti pocas obdobia mobility je mozné zmerat.

Po kliknuti na tlacidlo Vysledky zavereéného jazykového testu na vasej stranke Vitajte si budete moct

stiahnut stbor PDF so svojimi vysledkami.

Erasmus+
Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Vsetky préva vyhradené.
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Ak sa vasa Uroven znalosti jazyka pocas mobilitného programu Erasmus+ nezlepsila, nevyplyvaju z toho
pre vas Ziadne postihy.

Eurdpska komisia mbze pouzivat suhrnné Gdaje o vysledkoch jazykovych testov na Statistické ucely.

Erasmus+
Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. VSetky prava vyhradené.
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8 Podpora

Pokial pri vypliiani jazykového testu nastani problémy, kedykolvek sa obratte na nasu sluibu

technickej podpory prostrednictvom tlaéidla ,Nahlasit problém* v pravom hornom rohu.

Dec 21, 2017
Report a problem

~.. |Erasmus+ Online Linguistic Support 8

Vela uspechov pri jazykovom teste Erasmus+ OLS!

n Erasmus+

Online Linguistic Support
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